




Mactronic® didn’t just join the world of portable lighting. We stepped up—to equip 
those who go where others won’t. Firefighters. Soldiers. Police officers. First 
responders. Industrial crews. Outdoor professionals. People who face what others 
avoid.

Since 1989, we’ve been building tools they can count on—flashlights and lighting 
systems made to perform where failure isn’t an option. We design and manufacture 
in Poland and overseas, putting real-world experience at the core of every product.

Mactronic® nie powstał po to, by tylko świecić. Przybył, by wspierać tych, którzy co-
dziennie podejmują wyzwania w ekstremalnych warunkach. Strażaków, ratowników, 
żołnierzy, policjantów, ekip przemysłowych i pasjonatów outdooru. Ludzi, którzy 
wchodzą tam, skąd inni się wycofują.

Od 1989 roku tworzymy dla nich niezawodne narzędzia – latarki i systemy oświe-
tleniowe, które działają nawet tam, gdzie stawką jest ludzkie życie. Projektujemy  
i produkujemy w Polsce i na świecie, a nasze doświadczenia z terenu trafiają prosto 
do serca każdej konstrukcji.

ECO FRIENDLY
PACKAGING

PATENTED
DESIGN

ECO FRIENDLY
PACKAGING

PATENTED
DESIGN

ECO FRIENDLY
PACKAGING

PATENTED
DESIGN

MAKE AN ECO-CONSCIOUS 
CHOICE WITH PACKAGING 

DESIGNED TO REDUCE YOUR 
ENVIRONMENTAL IMPACT.

STAY AHEAD WITH 
INNOVATIVE, PATENTED 
DESIGNS CRAFTED FOR 
PROFESSIONAL USERS.

USE GEAR THAT MEETS 
THE GLOBAL ANSI/PLATO 

STANDARD – CO-DEVELOPED 
AND APPLIED BY US TO 

ENSURE ACCURATE LIGHTING 
PERFORMANCE IN EVERY 

PRODUCT.

YOUR GEAR IS BUILT 
TO LAST, BACKED BY 
A 5-YEAR WARRANTY 

FOR DEPENDABLE 
PERFORMANCE.
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The First Intrinsically Safe
Right-Angle Flashlight
with Red Safety Beacon

M-FIRE  
GUARDIAN
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M-Fire Guardian XR is a rechargeable ATEX Zone 0-certified right angle 
flashlight for explosive atmospheres. It has a 240-lumen focused beam with 
a 205-meter beam distance and a red auxiliary light for safety. Powered by a 
2600 mAh Li-Ion battery, it operates up to 6 hours in High mode.

M-Fire Guardian XR ist eine wiederaufladbare ATEX-zertifizierte Winkeltaschen-
lampe für Zone 0, entwickelt für explosionsgefährdete Atmosphären. Sie ist aus-
gestattet mit einen 240-Lumen-Hauptstrahl mit einer Reichweite von 205 Metern 
sowie einen roten Zusatzstrahl zur Erhöhung der Sicherheit. Betrieben mit einem 
2600 mAh Li-Ion-Akku, bietet sie bis zu 6 Stunden Laufzeit im High-Modus.

M-Fire Guardian XR to ładowalna latarka kątowa certyfikowana ATEX dla 
strefy 0, przeznaczona do pracy w atmosferach wybuchowych. Posiada 
główną wiązkę 240 lumenów o zasięgu 205 metrów oraz czerwoną 
pomocniczą wiązkę poprawiającą bezpieczeństwo. Zasilana akumulatorem 
Li-Ion 2600 mAh, działa do 6 godzin w trybie High.

M-Fire Guardian XR est une lampe torche coudée rechargeable, certifiée 
ATEX pour la Zone 0, conçue pour les atmosphères explosives. Elle dispose 
d’un faisceau principal de 240 lumens avec une portée de 205 mètres et d’un 
faisceau auxiliaire rouge pour une sécurité accrue. Alimentée par une batterie 
Li-Ion 2600 mAh, elle offre peut fonctionner jusqu’à 6 heures d’autonomie 
en mode High.

EN DE

PL FR

POWER SUPPLY Li-Ion 3.6V 2600 mAh

CHARGING TIME 4 h

LIGHT OUTPUT RUN TIME BEAM DISTANCE PEAK BEAM INTENSITY

SPOT HIGH 240 lm 6 h 205 m 10 350 cd

SPOT MEDIUM 120 lm 12 h 20 min 145 m 5150 cd

SPOT LOW 70 lm 20 h 45 min 115 m 3170 cd

SPOT SURVIVAL 6 lm 224 h 33 m 280 cd

SPOT FLASHING - 12 h 15 min - -

FLOOD CONSTANT RED 13 lm 27 h 45 min - -

FLOOD FLASHING RED - 56 h 20 min - -

SPOT + FLOOD RED 240 lm 5 h 30 min - -

DIMENSIONS 177 x 64 x 67 mm

WEIGHT 305 g

THE SET INCLUDES
PHH0231: charging base, 230V AC charger, 12/24V DC car charger  
PHH0232: charging base, 12/24V DC car charger  
PHH0234: flashlight only

   240 lm          205 m M-FIRE GUARDIAN XR
APPLICATIONS: FIREFIGHTING, RESCUE, WORK SAFETY, INDUSTRIAL, OIL & GAS, CHEMICALS

ANSI FL1 STANDARD

PHH0231/PHH0232/PHH0234

I M1 Ex ia I Ma
II 1G Ex ia IIC T4 Ga
CSANe 22ATEX1206X

IP67
RATING

1 m IMPACT
RESISTANCE

BATTERY  
LEVEL INDICATORCLIP

NEW!
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   240 lm          205 m ANSI FL1 STANDARD

I M1 Ex ia I Ma
II 1G Ex ia IIC T4 Ga
CSANe 22ATEX1206X

M-Fire Guardian XW is a rechargeable ATEX-certified right angle flashlight for 
explosive atmospheres. It has a 240-lumen focused beam with a 205-meter 
beam distance and a 25-lumen auxiliary beam. Powered by a 2600 mAh Li-
Ion battery, it runs up to 6 hours in High mode and 224 hours in Spot Survival 
mode.

M-Fire Guardian XW ist eine wiederaufladbare, ATEX-zertifizierte Winkellampe 
für explosive Atmosphären. Sie ist ausgestattet mit einen fokussierten 
Hauptstrahl mit 240 Lumen und einer Reichweite von 205 Metern sowie einen 
25-Lumen-Breitstrahl. Mit einem 2600 mAh Li-Ion-Akku bietet sie bis zu  
6 Stunden Betrieb im Hochmodus.

M-Fire Guardian XW to ładowalna latarka kątowa certyfikowana ATEX  
do pracy w atmosferach wybuchowych. Posiada główną wiązkę 240 
lumenów o zasięgu 205 metrów i pomocniczą wiązkę 25 lumenów o świetle 
rozproszonym. Zasilana akumulatorem Li-Ion 2600 mAh, działa do 6 godzin 
w trybie wysokim i do 224 godzin w trybie Spot Survival.

Le M-Fire Guardian XW est une lampe torche angulaire rechargeable certifiée 
ATEX pour les atmosphères explosives. Elle dispose d’un faisceau principal 
de 240 lumens avec une portée de 205 mètres et d’un faisceau auxiliaire de 
25 lumens pour éclairer de plus grandes zones. Alimentée par une batterie 
Li-Ion 2600 mAh, elle fonctionne peut fonctionner jusqu’à 6 heures en mode 
haute puissance.

EN DE

PL FR

POWER SUPPLY Li-Ion 3.6V 2600 mAh

CHARGING TIME 4 h

LIGHT OUTPUT RUN TIME BEAM DISTANCE PEAK BEAM INTENSITY

SPOT HIGH 240 lm 6 h 205 m 10 350 cd

SPOT MEDIUM 120 lm 12 h 20 min 145 m 5150 cd

SPOT LOW 70 lm 20 h 45 min 115 m 3170 cd

SPOT SURVIVAL 6 lm 224 h 33 m 280 cd

SPOT FLASHING - 12 h 15 min - -

FLOOD CONSTANT 25 lm 50 h 10 m 22 cd

FLOOD FLASHING - 96 h 40 min - -

SPOT + FLOOD 240 lm 5 h 30 min - -

DIMENSIONS 177 x 64 x 67 mm

WEIGHT 305 g

THE SET INCLUDES
PHH0235: charging base, 230V AC charger, 12/24V DC car charger  
PHH0236: charging base, 12/24V DC car charger  
PHH0238: flashlight only

M-FIRE GUARDIAN XW
APPLICATIONS: FIREFIGHTING, RESCUE, WORK SAFETY, INDUSTRIAL, OIL & GAS, CHEMICALS

PHH0235/PHH0236/PHH0238

IP67
RATING

1 m IMPACT
RESISTANCE

BATTERY  
LEVEL INDICATORCLIP

NEW!
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The M-Fire 02 HL is an ATEX-certified flashlight designed for professionals 
working in hazardous environments. It is compatible with Rosenbauer Heros 
Titan, MSA Gallet F1XF, PAB Fire HT 05, and Calisia Vulcan helmets when used 
with optional mounts.

Die M-Fire 02 HL ist eine ATEX-zertifizierte Taschenlampe für Fachkräfte, die 
in gefährlichen Umgebungen arbeiten. Sie ist mit den Helmen Rosenbauer 
Heros Titan, MSA Gallet F1XF, PAB Fire HT 05 und Calisia Vulcan kompatibel, 
wenn sie mit optionalem Zubehör verwendet wird.

M-Fire 02 HL to latarka certyfikowana ATEX, przeznaczona dla profesjonali-
stów pracujących w trudnych warunkach. Kompatybilna za pomocą akceso-
ryjnych uchwytów z hełmami Rosenbauer Heroes Titan, MSA Gallet F1XF, Pab 
Dragon HT 05 oraz Calisia Vulcan.

La M-Fire 02 HL est une lampe torche certifiée ATEX conçue pour les 
professionnels travaillant dans des environnements dangereux. Elle est 
compatible avec les casques Rosenbauer Heros Titan, MSA Gallet F1XF, 
PAB Fire HT 05 et Calisia Vulcan, lorsqu’elle est utilisée avec des supports 
optionnels.

EN DE

PL FR

II 1G Ex ia IIC T4
DEMKO 13 ATEX 1302999X Rev. 1

IPX7
RATING

1 m IMPACT
RESISTANCE CLIP

290 lm 160 mM-FIRE 02 HL
APPLICATIONS: FIREFIGHTING, RESCUE, WORK SAFETY, INDUSTRIAL, OIL & GAS, CHEMICALS

ANSI FL1 STANDARD

PHH0216

POWER SUPPLY 4 x AA

LIGHT OUTPUT RUN TIME BEAM DISTANCE PEAK BEAM INTENSITY

HIGH 290 lm 6 h 15 min 160 m 6395 cd

LOW 65 lm 13 h 10 min 75 m 1335 cd

DIMENSIONS 175 x 45 x 45 mm

WEIGHT 125 g (without batteries), 219 g (with batteries)

THE SET INCLUDES 4 x AA batteries, clip

OPTIONAL ACCESSORIES: T-PHH0216-CONE-R red signal cone, RHH0051 helmet mount for Rosenbauer Heros Titan, PHH0012M-UP helmet mount for MSA 
Gallet F1XF and PAB Fire HT 05, RHH0041 helmet mount for Calisia Vulcan

NEW!
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POWER SUPPLY 4 x AA

LIGHT OUTPUT RUN TIME BEAM DISTANCE PEAK BEAM INTENSITY

HIGH 400 lm 6 h 10 min 150 m 5660 cd

LOW 145 lm 13 h 10 min 90 m 1975 cd

FLASHING - 46 h - -

DIMENSIONS 172 x 47 x 47 mm

WEIGHT 140 g (without batteries), 270 g (with batteries)

THE SET INCLUDES 4 x AA batteries, clip

400 lm 150 mM-FIRE 03 HL
APPLICATIONS: FIREFIGHTING, RESCUE, WORK SAFETY, INDUSTRIAL, OIL & GAS, CHEMICALS

ANSI FL1 STANDARD

PHH0215

The M-Fire 03 HL is an ATEX-certified flashlight designed for use in explosive 
hazard zones. It is compatible with Rosenbauer Heros Titan, MSA Gallet F1XF, 
PAB Fire HT 05, and Calisia Vulcan helmets when used with optional mounts. 

Die M-Fire 03 HL ist eine ATEX-zertifizierte Taschenlampe für den Einsatz in 
explosionsgefährdeten Bereichen. Sie ist mit den Helmen Rosenbauer Heros 
Titan, MSA Gallet F1XF, PAB Fire HT 05 und Calisia Vulcan in Kombination mit 
optionalem Zubehör kompatibel.

M-Fire 03 HL to latarka certyfikowana ATEX, przeznaczona dla profesjonali-
stów pracujących w trudnych warunkach. Kompatybilna za pomocą akceso-
ryjnych uchwytów z hełmami Rosenbauer Heroes Titan, MSA Gallet F1XF, Pab 
Dragon HT 05 oraz Calisia Vulcan.

La M-Fire 03 HL est une lampe torche certifiée ATEX conçue pour une 
utilisation en zones à risque d’explosion. Elle est compatible avec les casques 
Rosenbauer Heros Titan, MSA Gallet F1XF, PAB Fire HT 05 et Calisia Vulcan, à 
l’aide de supports optionnels.

EN DE

PL FR

IPX7
RATING

1 m IMPACT
RESISTANCE CLIP

OPTIONAL ACCESSORIES: T-PHH0215-CONE-R red signal cone, RHH0051 helmet mount for Rosenbauer Heros Titan, PHH0012M-UP helmet mount for MSA 
Gallet F1XF and PAB Fire HT 05, RHH0041 helmet mount for Calisia Vulcan

NEW!

I M1 Ex ia I Ma
II 1G Ex ia IIC T4 Ga
UL 22 ATEX 2935X Rev. 0
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M-Fire SL112 Ex is an ATEX-certified searchlight for explosion-hazard zones 
(Zone 0), emitting a 222-lumen beam with a range of 432 meters. It offers 
three modes, up to 82 hours in Low mode, and is IP54-rated for dust and 
water protection. Includes shoulder strap for easy carrying and charging base.

M-Fire SL112 Ex ist ein ATEX-zertifizierter Scheinwerfer für explosions-
gefährdete Bereiche (Zone 0), der einen 222-Lumen-Strahl mit einer Reich-
weite von 432 Metern abgibt. Mit drei Modi und bis zu 82 Stunden im Nie-
drigmodus. IP54-Schutz vor Staub und Spritzwasser. Inklusive Schultergurt  
und Ladestation.

M-Fire SL112 Ex to szperacz certyfikowany ATEX do stref zagrożonych 
wybuchem (Strefa 0), emitujący strumień świetlny 222 lumenów, zasięg  
do 432 metrów. Posiada trzy tryby pracy, do 82 godzin w trybie niskim i klasę 
szczelności IP54. W zestawie pasek na ramię oraqz baza ładująca.

M-Fire SL112 Ex est un projecteur certifié ATEX pour les zones à risque 
d’explosion (Zone 0), émettant un faisceau de 222 lumens avec une portée 
de 432 mètres. Trois modes, jusqu’à 82 heures en mode bas et protection 
IP54 contre la poussière et les éclaboussures d’eau. Inclus sangle d’épaule 
et station de charge.

EN DE

PL FR

222 lm 432 mM-FIRE SL112 Ex
APPLICATIONS: FIREFIGHTING, RESCUE, WORK SAFETY, INDUSTRIAL, OIL & GAS, CHEMICALS

ANSI FL1 STANDARD

PSL0111

POWER SUPPLY Li-Ion 2500 mAh

LIGHT OUTPUT RUN TIME BEAM DISTANCE PEAK BEAM INTENSITY

HIGH 222 lm 4 h 15 min 432 m 46 664 cd

MEDIUM 69 lm 14 h 270 m 18 228 cd

LOW 11 lm 82 h 10 min 110 m 3028 cd

DIMENSIONS 256 x 136 x 170 mm

WEIGHT 700 g, 1050 g (product + charger)

THE SET INCLUDES 230V AC charger, charging base, shoulder strap

IP54  
RATING

1 m IMPACT
RESISTANCE

I M1 Ex ia op os I Ma
II 1G Ex ia op is IIC T4 Ga
Sira 17ATEX2195X
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POWER SUPPLY 4 × AA

LIGHT OUTPUT RUN TIME BEAM DISTANCE PEAK BEAM INTENSITY

HIGH 323 lm 6 h 30 min 288 m 20 788 cd

MEDIUM 140 lm 13 h 184 m 8524 cd

DIMENSIONS 183 × 63 × 69 mm

WEIGHT 250 g (without batteries), 354 g (with batteries)

THE SET INCLUDES 4 x AA batteries, clip

323 lm 288 mM-FIRE AG Ex
APPLICATIONS: FIREFIGHTING, RESCUE, WORK SAFETY, INDUSTRIAL, OIL & GAS, CHEMICALS

ANSI FL1 STANDARD

PHH0221

IP54 
RATING

1 m IMPACT
RESISTANCE CLIP

The M-FIRE AG Ex is a right-angle flashlight with ATEX certification, designed 
for explosive hazard zones (Zone 0). It offers a maximum light output of 
323 lumens and a beam distance of up to 288 meters. Powered by 4 easily 
accessible AA batteries. Suitable for challenging environments.

Die M-FIRE AG Ex ist eine Winkeltaschenlampe mit ATEX-Zertifizierung, 
geeignet für explosionsgefährdete Bereiche (Zone 0). Sie erreicht eine 
maximale Lichtleistung von 323 Lumen und eine Leuchtweite von bis zu 
288 Metern. Betrieben mit 4 leicht erhältlichen AA-Batterien. Geeignet für 
anspruchsvolle Umgebungen.

M-FIRE AG Ex to kątowa latarka z certyfikatem ATEX, przeznaczona do stref 
zagrożonych wybuchem (Strefa 0). Jej maksymalny strumień świetlny to 323 
lm oraz maksymalny zasięg do 288 metrów. Zasilana jest 4 łatwo dostępnymi 
bateriami typu AA. Idealna do pracy w trudnych warunkach.

LLa M-FIRE AG Ex est une lampe torche coudée certifiée ATEX, conçue 
pour les zones à risque d’explosion (Zone 0). Elle offre un flux lumineux 
maximal de 323 lumens et une portée allant peut fonctionner jusqu’à 288 
mètres. Fonctionne avec 4 piles AA facilement disponibles. Convient aux 
environnements exigeants.

EN DE

PL FR

OPTIONAL ACCESSORIES: PHH0021H1 Wall mounting bracket for 1 flashlight, PHH0021H2 Wall mounting bracket for 2 flashlights, PHH0021H3 Wall mounting 
bracket for 3 flashlights

I M1 Ex ia I Ma
II 1G Ex ia IIC T4 Ga
Sira 15ATEX2166X
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CLIP

Flagger is a compact, rechargeable handheld flashlight with a signaling 
function. It emits up to 500 lm, with a beam distance of up to 154 m. Featuring 
three light colors (white, red, green) and a 1500 mAh battery, it operates up to 
15 hours. USB-C charging.

Flagger ist eine kompakte, wiederaufladbare Handlampe mit einer 
Signalfunktion. Sie verfügt über bis zu 500 Lumen, eine Reichweite von 154 
m und drei Lichtfarben (weiß, rot, grün). Der 1500 mAh Akku läuft bis zu 15 
Stunden. Aufladung über USB-C.

Flagger to kompaktowa, ładowalna latarka ręczna z funkcją sygnalizacyjną. 
Oferuje strumień świetlny do 500 lumenów, zasięg do 154 m, trzy kolory 
światła (białe, czerwone, zielone) oraz akumulator 1500 mAh działający  
do 15 godzin. Ładowanie przez USB-C.

Flagger est une lampe torche de poche compacte et rechargeable avec 
fonction de signalisation. Elle offre fonctionne jusqu’à 500 lumens, une portée 
de 154 m et trois couleurs de lumière (blanc, rouge, vert). Batterie 1500 mAh, 
autonomie fonctionne jusqu’à 15 heures. Chargement via USB-C.

EN DE

PL FR

POWER SUPPLY 803450 Li-Po 3,7 V 1500 mAh

CHARGING TIME 2 h 40 min

LIGHT OUTPUT RUN TIME BEAM DISTANCE

WHITE LED 150 - 500 lm 2 h 30 min - 6 h 154 m

RED COB - 7 h 30 min - 15 h -

GREEN COB - 7 h 30 min - 15 h -

DIMENSIONS 107,5 x 36,5 x 47 mm

WEIGHT 111 g

THE SET INCLUDES USB-C cord, built-in magnets, hook, clip

500 lm 154 mFLAGGER
APPLICATIONS: FIREFIGHTING, RESCUE, LAW ENFORCEMENT, TRANSPORTATION,
ROADSIDE ASSISTANCE, WORK SAFETY, INDUSTRIAL, DIY, EDC

PHH0072

ANSI FL1 STANDARD

ADVANCED  
DIMMING SYSTEM

IPX4
RATING

BATTERY  
LEVEL INDICATORMAGNETSHOOK

USB-C 
CHARGING

OIL-RESISTANT
BUTTONS
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POWER SUPPLY 803450 Li-Po 3,7 V 1500 mAh

CHARGING TIME 2 h 40 min

LIGHT OUTPUT RUN TIME BEAM DISTANCE

WHITE LED COB 200 lm 7 h 33 m

WHITE LED 150 - 500 lm 2 h 30 min - 6 h 154 m

DIMENSIONS 107,5 x 36,5 x 47 mm

WEIGHT 109 g

THE SET INCLUDES USB-C cord, built-in magnets, hook, clip

500 lm 154 mFLAGGER 650
APPLICATIONS:  FIREFIGHTING, RESCUE, LAW ENFORCEMENT, TRANSPORTATION, WORK SAFETY,
INDUSTRIAL, DIY, EDC

PHH1073

ANSI FL1 STANDARD

CLIP

Flagger 650 is a rechargeable handheld and right-angle flashlight with two 
white light sources: main LED (150-500 lm) and COB panel (200 lm). Beam 
distance: 154 m. Powered by a 1500 mAh Li-Po battery, it runs up to 2 h 40 min 
in the highest mode. USB-C charging, battery level indicator.

Flagger 650 ist eine wiederaufladbare Handlampe und rechteckige 
Taschenlampe mit zwei Lichtquellen: Haupt-LED (150-500 lm) und COB-
Panel (200 lm). Reichweite: 154 m. Mit 1500 mAh Li-Po Akku, bis zu  
2 h 40 min im höchsten Modus. USB-C-Ladung, Batteriestandsanzeige.

Flagger 650 to ładowalna latarka ręczna i kątowa z dwoma źródłami światła: 
diodą LED (150-500 lm) i panelem COB (200 lm). Zasięg: 154 m. Zasilana 
akumulatorem Li-Po 1500 mAh, działa do 2 h 40 min w najwyższym trybie. 
Ładowanie przez USB-C, wskaźnik poziomu baterii.

Flagger 650 est une lampe torche de poche rechargeable et angulaire avec 
deux sources lumineuses : LED principale (150-500 lm) et panneau COB  
(200 lm). Portée : 154 m. Alimentée par batterie Li-Po 1500 mAh, jusqu’à 2 h 
40 min en mode élevé. Chargement USB-C, indicateur de batterie.

EN DE

PL FR

ADVANCED  
DIMMING SYSTEM

IPX4
RATING

BATTERY  
LEVEL INDICATORMAGNETSHOOK

USB-C 
CHARGING

OIL-RESISTANT
BUTTONS
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Flagger Mini is a compact, multi-purpose handheld flashlight, emitting up to 
500 lm. It offers eight modes, including warm and cool white light and flashing 
red signal light. Powered by a 450 mAh Li-Po battery, it runs up to 6 h.

Flagger Mini ist eine kompakte, multifunktionale Handlampe mit bis zu 500 
Lumen Lichtstrom. Sie verfügt über acht Modi, einschließlich warmem und 
kaltem weißen Licht sowie blinkendem roten Signallicht. Mit 450 mAh Li-Po 
Akku, Laufzeit bis zu 6 h.

Flagger Mini to kompaktowa, wielofunkcyjna latarka ręczna, emitująca  
do 500 lumenów. Posiada osiem trybów, w tym ciepłe i zimne białe światło 
oraz migające czerwone światło sygnalizacyjne. Zasilana akumulatorem  
Li-Po 450 mAh, działa do 6 h.

Flagger Mini est une lampe torche de poche compacte et polyvalente, 
émettant fonctionne jusqu’à 500 lumens. Elle propose huit modes, y compris 
lumière blanche chaude et froide et lumière rouge clignotante. Alimentée par 
une batterie Li-Po 450 mAh, elle fonctionne fonctionne jusqu’à 6 h.

EN DE

PL FR

IPX4
RATING

500 lm 30 mFLAGGER MINI
APPLICATIONS: LAW ENFORCEMENT, RESCUE, EDC, OUTDOOR, DIY

ANSI FL1 STANDARD

POWER SUPPLY Li-Po 3,7V 450 mAh

CHARGING TIME 2 - 2 h 30 min

LIGHT OUTPUT RUN TIME BEAM DISTANCE

BOOST* 500 lm 30 s 30 m

COB LED HIGH 300 lm 2 h 22 m

COB LED MEDIUM 100 lm 4 h 12 m

COB LED LOW 30 lm 6 h 7 m

WARM COB LED HIGH 300 lm 2 h 23 m

WARM COB LED MEDIUM 100 lm 4 h 12 m

WARM COB LED LOW 20 lm 6 h 6 m

RED COB LED FLASHING - - -

DIMENSIONS 101 x 5 x 25 mm

WEIGHT 35 g

THE SET INCLUDES USB-C cord, built-in magnet

PHH0134

1 m IMPACT
RESISTANCE

USB-C 
CHARGING CLIP MAGNET

LAST SETTING
MEMORY

*Outside ANSI FL1 Scope



17

500 lm 45 mFLAGGER NANO
APPLICATIONS: LAW ENFORCEMENT, RESCUE, EDC, OUTDOOR, DIY

POWER SUPPLY Li-Po 3,7V 450 mAh

CHARGING TIME 2 h

LIGHT OUTPUT RUN TIME BEAM DISTANCE

COB BOOST 500 lm 30 s 36 m

COB HIGH 300 lm 1 h 30 min 25 m

COB MEDIUM 120 lm 2 h 30 min 15 m

COB LOW 40 lm 4 h 30 min 8 m

COB RED - - -

COB RED FLASHING - - -

TOP HIGH 200 lm 1 h 30 min 45 m

TOP MEDIUM 70 lm 3 h 30 min 25 m

TOP LOW 25 lm 6 h 16 m

DIMENSIONS 64,5 x 19 x 30 mm

WEIGHT 38 g

THE SET INCLUDES USB-C cord, carabiner, built-in magnets and clip

PHH0136

IPX4
RATING

1 m IMPACT
RESISTANCE

USB-C 
CHARGING CLIP MAGNETS

Flagger Nano is an ultra-light, pocket-sized EDC flashlight weighing just 38 
grams. It features a COB LED panel that emits diffuse white and red light 
(steady and flashing) and a focused top light (TOP). Equipped with magnets, a 
carabiner, and a clip for easy attachment.

Flagger Nano ist eine ultraleichte, taschenfreundliche EDC-Taschenlampe, die 
nur 38 Gramm wiegt. Sie verfügt über ein COB LED-Panel, das diffuses weißes 
und rotes Licht (statisch und blinkend) sowie ein fokussiertes Oberlicht (TOP) 
erzeugt. Mit Magneten, Karabiner und Clip zur einfachen Befestigung.

Flagger Nano to ultralekka, kieszonkowa latarka EDC ważąca zaledwie 38 
gramów. Wyposażona w panel LED COB, emituje białe i czerwone światło 
(stałe i migające) oraz skupione światło górne (TOP). Posiada magnesy, 
karabińczyk i klips do łatwego mocowania.

Flagger Nano est une lampe torche de poche ultra-légère, de la taille d’un 
porte-clés, pesant seulement 38 grammes. Équipée d’un panneau LED COB, 
elle émet de la lumière blanche et rouge (continue et clignotante) ainsi qu’une 
lumière focale supérieure (TOP). Avec des aimants, un mousqueton et un clip 
pour une fixation facile.

EN DE
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Flagger Max is a searchlight with 1800 lm and a beam distance of 900 m. It 
features Prefocus for spot and flood beams, COB LED for white and orange 
light, and a 5200 mAh battery that works as a power bank. IP66-rated, 
impact-resistant (1 m), floats, and charges via USB-C.

Flagger Max ist ein Suchscheinwerfer mit 1800 Lumen und 900 m 
Reichweite. Mit Prefocus-Funktion, COB LED für weißes und orangefarbenes 
Licht und einem 5200 mAh Akku als Powerbank. IP66-zertifiziert, stoßfest  
(1 m), schwimmfähig, lädt über USB-C.

Flagger Max to szperacz o strumieniu świetlnym 1800 lumenów i zasięgu 900 
m. Posiada funkcję Prefocus, panel LED COB, akumulator 5200 mAh pełniący 
rolę power banku. Wodoodporność IP66, odporność na upadki (1 m), unosi się 
na wodzie, ładowanie przez USB-C.

Flagger Max est un projecteur de 1800 lumens de flux lumineux avec une 
portée de 900 m. Fonction Prefocus, panneau LED COB, batterie de 5200 
mAh en tant que power bank. Étanchéité IP66, résistance aux chocs (1 m), il 
flotte et charge via USB-C.

EN DE

PL FR

1800 lm 900 mFLAGGER MAX
APPLICATIONS: UNIFORMED & SECURITY SERVICES, RESCUE, LAW ENFORCEMENT,
MILITARY, INDUSTRIAL, TRANSPORTATION, UTILITIES

ANSI FL1 STANDARD

PSL0073

FLOATING

SWITCH
LOCK

POWER SUPPLY Li-Ion 3,7V 5200 mAh

CHARGING TIME 4 - 5 h

LIGHT OUTPUT RUN TIME BEAM DISTANCE PEAK BEAM INTENSITY

WHITE SPOT HIGH 1800 lm 4 h 900 m 72000 cd

WHITE SPOT MEDIUM 900 lm 8 h 470 m -

WHITE SPOT FLASHING 1800 lm 8 h 900 m -

WHITE FLOOD HIGH 300 lm 11 h 30 min 200 m* -

WHITE FLOOD MEDIUM 150 lm 23 h 100 m* -

ORANGE FLOOD HIGH 30 lm 15 h 30 min 300 m* -

ORANGE FLOOD FLASHING 30 lm 35 h 300 m* -

DIMENSIONS 189 x 98 x 121 mm

WEIGHT 545 g

THE SET INCLUDES USB-C cord, shoulder strap

IP66
RATING

1 m IMPACT
RESISTANCE

USB-C 
CHARGING

LAST SETTING
MEMORY

BATTERY  
LEVEL INDICATOR

POWER
BANK

OPTIONAL ACCESSORIES: T-UCHWYT-MAGNETYCZNY Magnetic mount *visibility
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Blitz K3 is a handheld flashlight with a 3000-lumen light output and a beam 
distance of 375 meters. It operates in five modes, including a flashing 
mode. IP67-rated for dust and water resistance, with impact resistance to  
1 m. Powered by a 3,7V 5000 mAh Li-Ion battery, offering up to 25 hours of 
runtime in Low mode.

Blitz K3 ist eine Handlampe mit 3000 Lumen Lichtstrom und 375 m 
Reichweite. Sie verfügt über fünf Modi, einschließlich eines Blinkmodus. IP67-
zertifiziert für Staub- und Wasserschutz, stoßfest bis 1 m. Betrieben mit einem 
3,7V 5000 mAh Li-Ion-Akku, Laufzeit bis zu 25 Stunden im Low-Modus.

Blitz K3 to latarka ręczna o strumieniu świetlnym 3000 lumenów i zasięgu  
375 m. Posiada pięć trybów, w tym tryb migający. Klasa szczelności IP67 chroni 
przed kurzem i wodą, odporność na upadki z 1 m. Zasilana akumulatorem  
3,7V 5000 mAh, działa do 25 godzin w trybie Low.

Blitz K3 est une lampe torche de poche avec un flux lumineux de 3000 lumens 
et une portée de 375 m. Elle dispose de cinq modes, y compris un mode 
clignotant. Étanchéité IP67 contre la poussière et l’eau, résistance aux chocs 
de 1 m. Fonctionne avec une batterie Li-Ion 3,7V 5000 mAh, peut fonctionner 
jusqu’à 25 heures en mode faible.
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3000 lm 375 mBLITZ K3
APPLICATIONS: MILITARY, LAW ENFORCEMENT, UNIFORMED SERVICES, OUTDOOR, HUNTING, EDC

THS0021

POWER SUPPLY Li-Ion 3,7V 5000 mAh

CHARGING TIME 6 h

LIGHT OUTPUT RUN TIME BEAM DISTANCE PEAK BEAM INTENSITY

BOOST* 3000 lm 1 h 30 min 375 m 35 000 cd

HIGH 1000 lm 3 h 30 min 220 m 12 500 cd

MEDIUM 500 lm 4 h 155 m 6000 cd

LOW 100 lm 25 h 55 m 750 cd

FLASHING* - 8 h - -

DIMENSIONS 172 x 40 x 62 mm

WEIGHT 350 g (without battery), 449 g (with battery)

THE SET INCLUDES 230V AC charger, rechargeable battery, hand strap, case

ANSI FL1 STANDARD

*Outside ANSI FL1 Scope

SWITCH  
LOCK

IP67
RATING

1 m IMPACT
RESISTANCE

BATTERY  
LEVEL INDICATOR

OPTIONAL ACCESSORIES: B-THS0021 Li-Ion 3.7V 5000 mAh rechargeable battery, T-THS0021/31 230V AC charger,  
THS-ŁAD12/24 12/24V DC car charger
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2000 lm 370 mPATROL RX
APPLICATIONS: MILITARY, LAW ENFORCEMENT, UNIFORMED SERVICES, OUTDOOR, HUNTING, EDC

ANSI FL1 STANDARD

THH0056

POWER SUPPLY Li-Ion 3,7V 5000 mAh

CHARGING TIME 4 h

LIGHT OUTPUT RUN TIME BEAM DISTANCE PEAK BEAM INTENSITY

BOOST* 2000 lm 30 s 370 m 33 936 cd

HIGH 1580 lm 2 h 330 m 27 620 cd

MEDIUM 650 lm 4 h 40 min 200 m 10 064 cd

LOW 335 lm 11 h 140 m 4736 cd

STROBE* 800 lm 4 h 30 min - -

DIMENSIONS 194 x 28,5 x 44 mm

WEIGHT 226,8 (without battery), 297,3 g (with battery)

THE SET INCLUDES charging base, 230V AC adapter, 12V DC car charger, rechargeable battery, hand strap

ADVANCED  
DIMMING SYSTEM

BLACKOUT
WARNING
SYSTEM

*Outside ANSI FL1 Scope

IP67
RATING

1,5 m IMPACT
RESISTANCE

USB-C 
CHARGING

LAST SETTING
MEMORY

BATTERY  
LEVEL INDICATOR

The Patrol RX is a modern patrol flashlight with a light output of 2000 lm 
and an Advanced Dimming System for adjustable brightness. QUICK-SET™ 
Programming enables fast switching between three programs. It includes a 
wall-mounted charging base, which can be installed indoors or in a vehicle, 
ensuring convenient daily use.

Die Patrol RX ist eine moderne Patrouillen-Taschenlampe mit 2000 Lumen 
Lichtstrom und einem Advanced Dimming System für einstellbare Helligkeit. 
Die QUICK-SET™ Programmierung ermöglicht ein schnelles Umschalten 
zwischen drei Programmen. Sie verfügt über eine wandmontierte Ladestation, 
die in Innenräumen oder im Fahrzeug genutzt werden kann und den täglichen 
Einsatz erleichtert.

Patrol RX to nowoczesna latarka patrolowa o strumieniu świetlnym 2000 
lm i regulowanej jasności (Advanced Dimming System). QUICK-SET™ 
Programming umożliwia szybkie przełączanie między trzema programami. 
Posiada ścienną bazę ładującą, którą można zamontować w pomieszczeniach 
lub w pojeździe, ułatwiając codzienne użytkowanie.

La Patrol RX est une lampe torche de patrouille moderne avec un flux 
lumineux de 2000 lm et un Advanced Dimming System pour un réglage 
précis de la luminosité. Le QUICK-SET™ Programming permet un changement 
rapide entre trois programmes. Elle est équipée d’une base de charge murale, 
installable en intérieur ou dans un véhicule, facilitant l’usage quotidien.
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OPTIONAL ACCESSORIES: THH0052-C Signal cone, red; THH0052-CY signal cone, yellow;  
THH0056-BATTERY Li-Ion 3,7V 5000 mAh rechargeable battery; T-POKROWIEC R14 R14 cover/holster

NEW!
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O-FLARE
APPLICATIONS: RESCUE, TRANSPORTATION, CONSTRUCTION, ROADWORKS, INDUSTRIAL,
UTILITIES, MILITARY, FIREFIGHTING

PSD0113

POWER SUPPLY 6 x LI-Ion 3,7V 2200 mAh

CHARGING TIME 6 - 7 h

RUN TIME 
SYNCHRONIZED MODES - SET OF DISCS

RUN TIME
INDIVIDUAL MODES - SINGLE DISC

SINGLE BLINK 20 h ROTATING FLASH 7 h

SINGLE BLINK SYNCHRONIZE 15 h DOUBLE BLINK 17 h

QUICK FLASH 50 h SINGLE BLINK 11 h

DOUBLE BLINK 12 h STEP FLASH 5 h

PULSE FLASH (WAVE) 8 h SOS 3 h 30 min

- - CONSTANT 3 h

DIMENSIONS 92 x 43 mm (disc), 173 x 173 x 43 mm (case)

WEIGHT 200 g (disc), 3,8 kg (case)

THE SET INCLUDES 6 x disc, 230V AC charger, 12V DC car charger, charging case

IPX7
RATING

1 m IMPACT
RESISTANCE

O-FLARE are high-visibility signal discs designed for industrial applications 
and road safety. The discs can be securely placed on traffic cones, and the 
built-in magnets allow for easy attachment to metal surfaces. They emit amber 
light in synchronized and individual modes. Powered by 2200 mAh batteries, 
they operate for up to 50 hours. The set includes six discs, a charging case,  
a 230V AC charger, and a 12V DC car charger.

O-FLARE sind Signal-Discs mit hoher Sichtbarkeit für industrielle Anwendungen 
und die Verkehrssicherheit. Sie lassen sich stabil auf Verkehrskegeln platzieren, 
und integrierte Magnete ermöglichen eine einfache Befestigung an Metallflächen. 
Die Discs erzeugen orangefarbenes Licht im synchronisierten oder individuellen 
Modus. Mit 2200-mAh-Akkus betrieben, bieten sie bis zu 50 Stunden Laufzeit. 
Das Set enthält sechs Discs, einen Ladekoffer, ein 230-V-AC-Ladegerät sowie ein 
12-V-DC-Autoladegerät.

O-FLARE to dyski sygnalizacyjne o wysokiej widoczności, które można stabil-
nie zamocować na pachołkach drogowych. Dzięki wbudowanym magnesom, 
dyski można łatwo przymocować do metalowych powierzchni. Emitują poma-
rańczowe światło w trybach zsynchronizowanych i indywidualnych. Zasilane 
akumulatorami 2200 mAh, działają do 50 godzin. W zestawie 6 dysków, waliz-
ka ładująca, ładowarka 230V AC oraz 12V DC.

Les O-FLARE sont des disques de signalisation à haute visibilité destinés aux 
applications industrielles et à la sécurité routière. Ils se fixent solidement sur 
des cônes de signalisation, tandis que leurs aimants intégrés permettent une 
fixation rapide sur des surfaces métalliques. Ils émettent une lumière orange 
en mode synchronisé ou individuel. Alimentés par des batteries de 2200 mAh, 
ils offrent jusqu’à 50 heures d’autonomie. Le kit comprend six disques, une 
mallette de chargement, un chargeur secteur 230 V AC et un chargeur voiture 
12 V DC.

EN DE
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MAGNET SYNCHRO

NEW!
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IP67
RATING

POWER SUPPLY 6 x Li-Ion 3,7V 3000 mAh

CHARGING TIME 10-12 h

RUN TIME

PULSE FLASH (WAVE) 15 h

SINGLE BLINK 80 h

SLOW FLASH 30 h

QUICK FLASH 60 h

DOUBLE BLINK SLOW 36 h

DOUBLE BLINK QUICK 38 h

DIMENSIONS 283 x 102 x 358 mm (set)

WEIGHT 2,88 kg (set)

THE SET INCLUDES 6 x signal disk, 230V AC mains charger, 12V DC car charger, charging case

        12 x LED (30 lm) = 1 discX-FLARE
APPLICATIONS: RESCUE, TRANSPORTATION, CONSTRUCTION, ROADWORKS, INDUSTRIAL,
UTILITIES, MILITARY, FIREFIGHTING	

PSD0112

CRUSHPROOF

COLORS:

SYNCHRO

FLOATING
5 m IMPACT
RESISTANCE (disc) MAGNET

X-Flare is a set of six rechargeable signaling discs for emergency response, 
work zones, and road safety. They offer six modes in blue, red, and orange 
with automatic synchronization. Their durable, water-resistant, and impact-
resistant casing allows them to float. The case doubles as a charging station.

X-Flare ist ein Set aus sechs wiederaufladbaren Signalleuchten für den 
Einsatz bei Notfällen, in Arbeitsbereichen und zur Verkehrssicherung. 
Sie bieten sechs Leuchtmodi in Blau, Rot und Orange mit automatischer 
Synchronisation. Das robuste, wasser- und stoßfeste Gehäuse ist 
schwimmfähig. Der Transportkoffer dient gleichzeitig als Ladestation.

X-Flare to zestaw sześciu ładowalnych dysków sygnalizacyjnych  
do ratownictwa, oznaczania stref roboczych i dróg. Oferują one sześć trybów 
w kolorach niebieskim, czerwonym i pomarańczowym oraz automatyczną 
synchronizację. Wytrzymała, wodoodporna obudowa unosi się na wodzie.  
Etui pełni funkcję stacji ładującej.

X-Flare est un ensemble de six balises rechargeables pour les urgences, les 
zones de travail et la sécurité routière. Elles offrent six modes en bleu, rouge 
et orange avec synchronisation automatique. Leur boîtier robuste et étanche 
flotte sur l’eau. L’étui sert également de station de charge.

EN DE
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        16 x LED (65 lm) = 1 disc

COLORS:

POWER SUPPLY 6 x Li-Po 3,7V 750 mA

CHARGING TIME 1-3 discs 2-6 h, 4-6 discs 12-14 h

RUN TIME

ROTATION 10 h

4 x FLASH, PAUSE 20 h

1 x FLASH, PAUSE 70 h

ALTERNATING FLASHES 10 h

SOS 12 h

CONTINUOUS LIGHT HIGH 5 h

CONTINUOUS LIGHT LOW 30 h

2 LED, CONTINUOUS LIGHT 10 h

4 LED, CONTINUOUS LIGHT 5 h

DIMENSIONS 440 x 66 x 367 mm (set)

WEIGHT 2,81 kg (set)

THE SET INCLUDES 6 x signal disk, 230V AC mains charger, 12V DC car charger, charging case

M-FLARE
APPLICATIONS: RESCUE, TRANSPORTATION, CONSTRUCTION, ROADWORKS, INDUSTRIAL,
UTILITIES, MILITARY, FIREFIGHTING

PSD0012 - PSD0018

IR

M-Flare is a set of six signaling discs for emergency safety. Visible from 500 
m by day and 1,000 m at night, they ensure high visibility. Their IP-Rating (IP67) 
and crush-resistant design allows them to float. Built-in magnets enable easy 
attachment. Available in seven colors, including orange, green, blue, and IR.

Die M-Flare ist ein Set aus sechs Signalleuchten für den Notfalleinsatz. 
Sie bieten eine Sichtbarkeit von 500 m am Tag und 1.000 m in der Nacht 
für maximale Sicherheit. Ihre IP67-Zertifizierung und das stoßfeste Design 
ermöglichen das Schwimmen auf Wasser. Eingebaute Magnete sorgen für 
eine einfache Befestigung. Erhältlich in sieben Farben, darunter Orange, Grün, 
Blau und IR.

M-Flare to zestaw sześciu dysków sygnalizacyjnych do zwiększania 
bezpieczeństwa. Zapewniają widoczność do 500 m w dzień i 1 000 m  
w nocy. W klasie szczelności IP67, odporne na zgniatanie i unoszące się  
na wodzie. Posiadają wbudowane magnesy. Dostępne w siedmiu kolorach, 
m.in. pomarańczowym, zielonym, niebieskim i IR.

M-Flare est un ensemble de six balises de signalisation pour la sécurité 
d’urgence. Visibles à 500 m de jour et 1 000 m de nuit, elles garantissent une 
haute visibilité. Étanches (IP67) et résistantes aux écrasements, elles flottent. 
Aimants intégrés pour fixation facile. Disponibles en sept couleurs, dont 
orange, vert, bleu et IR.
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Dual Beam is a versatile workshop and renovation lamp with a power bank 
function. Two COB LED panels emit 4500 lm. With movable heads (180°) and 
a tilting base (90°), it allows precise light positioning. Powered by a 5200 mAh 
Li-Ion battery, it operates up to 12h in Survival mode. IP54, impact-resistant 
to 2 m.

Dual Beam ist eine vielseitige Werkstatt- und Renovierungsleuchte mit 
Powerbank-Funktion. Zwei COB LED-Panels strahlen 4500 Lumen aus. 
Mit beweglichen Köpfen (180°) und neigbarem Sockel (90°) für präzise 
Lichtpositionierung. Betrieben mit einem 5200 mAh Li-Ion Akku, Laufzeit bis 
zu 12h im Survival-Modus. IP54, stoßfest bis 2 m.

Dual Beam to wszechstronna lampa warsztatowa i budowlana z funkcją power 
banku. Dwa panele LED COB emitują 4500 lumenów. Ruchome głowice (180°) 
i regulowana podstawa (90°) umożliwiają precyzyjne ustawienie światła. 
Zasilana akumulatorem Li-Ion 5200 mAh, działa do 12h w trybie Survival. 
IP54, odporność na upadki z 2 m.

Dual Beam est une lampe torche polyvalente pour atelier et rénovation avec 
fonction power bank. Deux panneaux LED COB émettent 4500 lumens de 
flux lumineux. Avec des têtes mobiles (180°) et une base inclinable (90°), elle 
permet un positionnement précis de la lumière. Alimentée par une batterie Li-
Ion 5200 mAh, elle fonctionne jusqu’à 12h en mode Survival. IP54, résistance 
aux chocs jusqu’à 2 m.
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POWER SUPPLY Li-Ion 14,8V 5200 mAh

CHARGING TIME 3 h 30 min

LIGHT OUTPUT RUN TIME BEAM DISTANCE

HIGH 4500 lm 2 h 80 m

MEDIUM 3000 lm 3 h 30 min 68 m

LOW 1500 lm 6 h 50 m

SURVIVAL 750 lm 12 h 35 m

DIMENSIONS 288 x 131 x 176 mm

WEIGHT 1594 g (without battery), 2172 g (with battery)

THE SET INCLUDES PWL0081: rechargeable battery, 230V AC charger
PWL0081/SET: 2 x rechargeable battery, magnetic holder, 230V AC charger, case

4500 lm 80 mDUAL BEAM
APPLICATIONS: AUTOMOTIVE SERVICES, WORK SAFETY, INDUSTRIAL, CONSTRUCTION,
DIY, LAW ENFORCEMENT, UNIFORMED SERVICES

IP54
RATING

2 m IMPACT
RESISTANCE

POWER
BANK

ADJUSTABLE  
HEADS

IK07  
RATING

PWL0081,  PWL0081/SET

OPTIONAL ACCESSORIES: B-PWL0081 Li-Ion 14,8V 5200 mAh, rechargeable battery, PWL0081-MASZT2 3 m tripod with adapter,  
PWL0081M Magnetic mount, T-PWL0081-230V - 230V charger  
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POWER SUPPLY AC 230V / Li-Ion 24,5V, 4 Ah

POWER 75 W

CHARGING TIME 3 h 40 min 

LIGHT OUTPUT RUN TIME BEAM DISTANCE

AC 230V

ADS 0-12 000 lm - -

Li-Ion 24,5V, 4 Ah

BOOST 6000 lm 4 h 40 m

HIGH 3500 lm 8 h 20 m

MEDIUM 2200 lm 20 h 10 m

LOW 600 lm 45 h 5 m

DIMENSIONS 1070 x 240 x 300 mm

WEIGHT 6,3 kg

THE SET INCLUDES 230V AC charger, 230V AC driver, rechargeable battery, pins (10 pcs.), carrying bag

POWER
BANK

12 000 lm 40 mTOWER BEAM
APPLICATIONS: INDUSTRIAL, CONSTRUCTION, LAW ENFORCEMENT, UNIFORMED SERVICES,
RESCUE, WORK SAFETY, ROADWORKS, UTILITIES

PFL0300

ADVANCED  
DIMMING SYSTEM

IP66
RATING

CONTROL 
PANEL

ADJUSTABLE  
HEADS

HYBRID 
POWER MODE

Tower Beam is a portable, battery-powered lighting system with two rotatable 
heads on a 2.3 m adjustable tripod. It offers four modes and 40 m beam 
distance in Boost mode. Hybrid Power Mode supports mains (230V) or Li-Ion 
24.5V 4Ah battery. IP66, Advanced Dimming system up to 12,000 lm.

Tower Beam ist ein tragbares, batteriebetriebenes Beleuchtungssystem mit 
zwei drehbaren Köpfen auf einem verstellbaren Stativ (bis zu 2,3 m). Es ist 
ausgestattet mit vier Betriebsmodi und 40 m Reichweite im Boost-Modus. 
Der Hybrid Power Mode unterstützt Netzstrom (230V) oder Li-Ion 24,5V 4Ah 
Akku. IP66, stufenlose Helligkeitsregelung (ADS) bis 12.000 lm.

Tower Beam to przenośny system oświetleniowy zasilany akumulatorowo, 
z dwoma obrotowymi głowicami na regulowanym statywie (wysokość  
do 2,3 m). Posiada cztery tryby pracy, zasięg 40 m w trybie Boost. Tryb  
Hybrid Power Mode obsługuje zasilanie z sieci lub akumulatora Li-Ion 24,5V 
4Ah. IP66, płynna regulacja jasności (ADS) do 12 000 lm.

Tower Beam est un système d’éclairage portable alimenté par batterie, avec 
deux têtes rotatives sur un trépied réglable (hauteur jusqu’à 2,3 m). Il offre 
quatre modes et une portée de 40 m en mode Boost. Le mode Hybrid Power 
Mode permet une alimentation secteur (230V) ou par batterie Li-Ion 24,5V 
4Ah. IP66, réglage progressif de la luminosité (ADS) jusqu’à 12 000 lm.

EN DE

PL FR
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2500 lmGALAXY OPL BLUE
APPLICATIONS: MILITARY, AIR DEFENSE, MEDICAL, RESCUE

POWER SUPPLY 230V AC / 50 Hz

POWER 18 W

LIGHT OUTPUT WHITE LIGHT: 2500 lm, BLUE LIGHT: 300 lm (450 nm)

CRI > 80

OPERATING TEMPERATURE -20°C - +50°C

LIFESPAN 60 000 h

HOUSING PC

DIMENSIONS 650 x 75 x 115 mm

WEIGHT 885 g

THE SET INCLUDES

PL0011: power cord 230V AC (5 m) with Schuko plug, hanging metal string with lamp mounts -> FIRST 
LAMP IN SERIES
OPL0012: hanging metal string with lamp mounts -> NEXT LAMP IN SERIES (up to 10) 
OPL0010-P2.5: 2,5 m cord for connecting lamps in series
OPL0010-P4.5: 4,5 m cord for connecting lamps in series

OPL0011 / OPL0012

IP67
RATING

Galaxy OPL Blue are advanced shelter lamps emitting white and blue light, 
designed for military tents and medical stations. The blue light supports 
technical and medical diagnostics, enhancing visibility of details and injuries 
in the field. IP67 waterproof, IK10 impact-resistant, and can be connected in 
series for larger areas.

Galaxy OPL Blue sind fortschrittliche Zeltlampen, die weißes und blaues Licht 
ausstrahlen, ideal für militärische Zelte und medizinische Stationen. Blaues 
Licht unterstützt technische und medizinische Diagnosen, verbessert die 
Sichtbarkeit von Details und Verletzungen im Feld. IP67 wasserdicht, IK10 
stoßfest, in Reihe schaltbar.

Galaxy OPL Blue to zaawansowane lampy namiotowe emitujące białe 
i niebieskie światło, przeznaczone do namiotów wojskowych i stacji 
medycznych. Niebieskie światło wspomaga diagnozowanie techniczne  
i medyczne, poprawiając widoczność szczegółów i obrażeń. IP67, odporność 
na uderzenia IK10, możliwość łączenia w szereg.

Galaxy OPL Blue comprend des lampes de tente avancées émettant de la 
lumière blanche et bleue, idéales pour les tentes militaires et les stations 
médicales. La lumière bleue facilite les diagnostics techniques et médicaux, 
améliorant la visibilité des détails et des blessures sur le terrain. IP67, 
résistance aux chocs IK10, connectable en série pour éclairer de grandes 
surfaces.

EN DE
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ON/OFF
SWITCH

IK10  
RATING SCHUKO

NEW!

MADE IN 
POLAND
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IP67
RATING

Galaxy OPL Red are advanced shelter lamps emitting white and red light and 
are adjustable for specific operational needs. The red light preserves night 
vision, ideal for military and air defense. With IP67 dust and water-proofing 
IK10 impact resistance and daisy-chaining capability.

Galaxy OPL Red sind fortschrittliche Zeltlampen, die weißes und rotes Licht 
ausstrahlen und an spezifische Einsatzanforderungen angepasst werden 
können. Das rote Licht schützt die Nachtsicht und ist ideal für militärische 
Einsätze und Luftverteidigung. Mit IP67-Staub- und Wasserschutz, IK10-
Schlagfestigkeit und Möglichkeit zur Reihenschaltung.

Galaxy OPL Red to zaawansowane lampy namiotowe emitujące białe  
i czerwone światło, regulowane w zależności od potrzeb operacyjnych.   
Czerwone światło wspiera adaptację wzroku w ciemności, idealne do 
działań wojskowych i obrony powietrznej. IP67, odporność na uderzenia IK10, 
możliwość łączenia liniowego.

Les Galaxy OPL Red sont des lampes de tente avancées émettant une 
lumière blanche et rouge, réglables en fonction des besoins opérationnels 
spécifiques. La lumière rouge préserve la vision nocturne, idéale pour les 
opérations militaires et la défense aérienne. Avec une étanchéité IP67, une 
résistance aux chocs IK10 et une possibilité de connexion en série. 

EN DE

PL FR

2500 lmGALAXY OPL RED
APPLICATIONS: MILITARY, AIR DEFENSE, MEDICAL, RESCUE

POWER SUPPLY 230V AC / 50 Hz

POWER 18 W

LIGHT OUTPUT WHITE LIGHT: 2500 lm, RED LIGHT: 180 lm (645 nm)

CRI > 80

OPERATING TEMPERATURE -20°C - +50°C

LIFESPAN 60 000 h

HOUSING PC

DIMENSIONS 650 x 75 x 115 mm

WEIGHT 940 g

THE SET INCLUDES

PL0013: power cord 230V AC (5 m) with Schuko plug, hanging metal string with lamp mounts - > FIRST 
LAMP IN SERIES
OPL0014: hanging metal string with lamp mounts -> NEXT LAMP IN SERIES (up to 10) 
OPL0010-P2.5: 2,5 m cord for connecting lamps in series
OPL0010-P4.5: 4,5 m cord for connecting lamps in series

OPL0013 / OPL0014

ON/OFF
SWITCH

IK10  
RATING SCHUKO

NEW!

MADE IN 
POLAND
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Monster Light 360 Twin is a portable lighting system with two three-segment 
heads on telescopic masts, generating 48,000 lumens in Boost mode. 
Powered by a 50 Ah battery, it provides up to 20 h 50 min in Low mode. IP66-
rated, includes two heads, two masts, diffusers, charger.

Monster Light 360 Twin ist ein tragbares Beleuchtungssystem mit zwei drei 
Segment Köpfen auf Teleskopmasten, das 48.000 Lumen im Boost-Modus 
erzeugt. Mit einem 50 Ah Akku bietet es bis zu 20 h 50 min im Low-Modus. 
IP66, im Lieferumfang sind zwei Köpfe, Masten, Diffusoren, Ladegerät.

Monster Light 360 Twin to przenośny system oświetleniowy z dwoma 
trójsegmentowymi głowicami na masztach teleskopowych, emitujący 48 
000 lumenów w trybie Boost. Zasilany akumulatorem 50 Ah, zapewnia  
do 20 h 50 min pracy w trybie Low. IP66, w zestawie dwie głowice, maszty, 
filtry, ładowarka.

Monster Light 360 Twin est un système d’éclairage portable avec deux têtes 
à trois segments sur des mâts télescopiques, produisant 48 000 lumens en 
mode Boost. Alimenté par une batterie de 50 Ah, il offre jusqu’à 20 h 50 min 
en mode faible. IP66, comprend deux têtes, des mâts, des filtres, un chargeur.

EN DE
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POWER SUPPLY Li-Ion 50 Ah

CHARGING TIME 6-7 h

LIGHT OUTPUT RUN TIME

BOOST 48 000 lm 1 h 23 min

HIGH 40 000 lm 2 h 4 min

MEDIUM 30 000 lm 3 h 8 min

MEDIUM LOW 20 000 lm 4 h 10 min

LOW 4 000 lm 20 h 50 min

MEDIUM FLASHING 2 000 lm 8 h 20 min

RED LED STAND BY - 694 h 24 min

DIMENSIONS 650 x 540 x 300 mm

WEIGHT 30,75 kg

THE SET INCLUDES 230V AC charger, 2 x head, 2 x telescopic mast, 6 x diffuser, case 

MONSTER LIGHT 360 TWIN
APPLICATIONS: INDUSTRIAL, LAW ENFORCEMENT, UNIFORMED SERVICES, FIREFIGHTING, RESCUE

PFL0237

      48 000 lm

IP66
RATING

RED
ORANGE
WHITE

DIFFUSERS:

MADE IN 
POLAND
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POWER SUPPLY Lead Acid 50 Ah

CHARGING TIME 6-7 h

LIGHT OUTPUT RUN TIME

BOOST 24 000 lm 2 h 47 min

HIGH 20 000 lm 4 h 10 min

MEDIUM 15 000 lm 6 h 15 min

MEDIUM LOW 10 000 lm 8 h 20 min

LOW 2 000 lm 41 h 40 min

MEDIUM FLASHING 10 000 lm 16 h 40 min

RED LED STAND BY - 1388 h 54 min

DIMENSIONS 650 x 540 x 300 mm

WEIGHT 29,85 kg

THE SET INCLUDES 230V AC charger, 1 x head, 1 x telescopic mast, 3 x diffuser, case

MONSTER LIGHT 360 SINGLE
PFL0235

APPLICATIONS: INDUSTRIAL, LAW ENFORCEMENT, UNIFORMED SERVICES, FIREFIGHTING, RESCUE

      24 000 lm

Monster Light 360 Single is a versatile lighting system with a 24,000 lm 
output in Boost mode. Features a three-segment head on a telescopic mast, 
adjustable vertically and horizontally. Powered by a 50 Ah battery, offers 41 h 
in Low mode. IP66-rated, includes diffusers and charger.

Monster Light 360 Single ist ein vielseitiges Beleuchtungssystem mit 24.000 
Lumen im Boost-Modus. Drei Segment Kopf auf einem Teleskopmast, vertikal 
und horizontal verstellbar. Mit 50 Ah Akku, bietet 41 h im Low-Modus. IP66, 
inkl. Diffusoren und Ladegerät.

Monster Light 360 Single to wszechstronny system oświetleniowy o strumie-
niu świetlnym 24 000 lumenów w trybie Boost. Trójsegmentowa głowica na 
maszcie teleskopowym, regulowana pionowo i poziomo. Akumulator 50 Ah 
zapewnia 41 h pracy w trybie Low. IP66, zestaw z filtrami i ładowarką.

Monster Light 360 Single est un système d’éclairage polyvalent avec un 
flux lumineux de 24 000 lumens en mode Boost. Tête à trois segments sur 
mât télescopique, réglable verticalement et horizontalement. Batterie 50 Ah 
offrant 41 h en mode faible. IP66, avec diffuseurs et chargeur.
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IP66
RATING

RED
ORANGE
WHITE

DIFFUSERS:

MADE IN 
POLAND
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Monster Light Twin is a portable area lighting system with dual heads, 
producing up to 36,000 lumens for large area illumination. Operating in seven 
modes, it offers up to 23 hours of continuous use with a 50 Ah battery. IP66-
rated, with filters and a power bank function, it’s ideal for rescue, industrial, 
and outdoor use.

Monster Light Twin ist ein tragbares Bereichsbeleuchtungssystem mit 
zwei Köpfen, die bis zu 36.000 Lumen für die Beleuchtung großer Flächen 
erzeugen. Es arbeitet in sieben Modi und ist ausgestattet mit mit einem 50 
Ah Akku bis zu 23 Stunden kontinuierlichen Betrieb. IP66, mit Filtern und 
Powerbank-Funktion, ideal für Rettungs-, Industrie- und Außeneinsätze.

Monster Light Twin to przenośny system oświetlenia obszarowego z dwoma 
głowicami, emitujący do 36 000 lumenów. Działa w siedmiu trybach, oferując 
do 23 godzin pracy dzięki akumulatorowi 50 Ah. IP66, z filtrami i funkcją 
power banku, doskonały do ratownictwa, pracy przemysłowej i zadań  
na świeżym powietrzu.

Monster Light Twin est un système d’éclairage portable à double tête, 
produisant peut fonctionner jusqu’à 36 000 lumens de flux lumineux pour 
l’éclairage de grandes surfaces. Fonctionnant en sept modes, il offre peut 
fonctionner jusqu’à 23 heures d’utilisation continue avec une batterie de 50 
Ah. IP66, avec des filtres et une fonction power bank, idéal pour le secours, 
l’industrie et les tâches extérieures.
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POWER SUPPLY Li-Ion 50 Ah

CHARGING TIME 100-240V AC HIGH - 8 h

LIGHT OUTPUT RUN TIME

BOOST 2 x 18 000 lm 1 h 45 min

HIGH 2 x 14 400 lm 2 h 25 min

MEDIUM 2 x 10 800 lm 3 h 15 min

MEDIUM LOW 2 x 7 200 lm 4 h 15 min

LOW 2 x 1 440 lm 23 h 15 min

MEDIUM FLASHING 2 x 7 200 lm 7 h 45 min

RED LED STAND BY - 450 h

DIMENSIONS 620 × 420 × 260 mm

WEIGHT 34,1 kg

THE SET INCLUDES 230V AC charger, 2 x head, 2 x telescopic mast, 6 x diffuser, 2 x built-in USB, case

     36 000 lmMONSTER LIGHT TWIN 150 m

PFL0133-USB

IP66
RATING

POWER
BANK

APPLICATIONS: INDUSTRIAL, LAW ENFORCEMENT, UNIFORMED SERVICES, FIREFIGHTING, RESCUE

BATTERY  
LEVEL INDICATOR

RED
ORANGE
WHITE

DIFFUSERS:

MADE IN 
POLAND
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POWER SUPPLY Li-Ion 14,8V 54,4 Ah

CHARGING TIME 6-7 h

LIGHT OUTPUT RUN TIME

BOOST 18 000 lm 4 h

HIGH 14 400 lm 5 h

MEDIUM 10 800 lm 6 h 15 min

MEDIUM LOW 7 200 lm 9 h 15 min

LOW 1 440 lm 49 h

MEDIUM FLASHING 7 200 lm 17 h 30 min

RED LED STAND BY - 970 h

DIMENSIONS 520 × 410 × 210 mm

WEIGHT 14,8 kg

THE SET INCLUDES 230V AC charger, head, telescopic mast, 3 x diffuser, 2 x built-in USB, case 

    18 000 lm 150 mMONSTER LIGHT MIDI
PFL0144-USB

APPLICATIONS: INDUSTRIAL, LAW ENFORCEMENT, UNIFORMED SERVICES, FIREFIGHTING, RESCUE

Monster Light Midi is a lighting system with 18,000 lm, seven modes. Powered 
by a 54.4 Ah battery, it runs up to 4h in Boost mode and 49 h in Low mode. 
IP66-rated, dust and water-resistant. Includes filters, telescopic mast, 
charger.

Monster Light Midi ist ein Beleuchtungssystem mit 18.000 Lumen und 
sieben Modi. Der 54,4 Ah Akku verfügt über 4h im Boost-Modus und 49 h 
im Low-Modus. IP66, staub- und wasserdicht. Inklusive Filtern, Teleskopmast, 
Ladegerät.

Monster Light Midi to system oświetleniowy 18 000 lumenów z siedmioma 
trybami. Akumulator 54,4 Ah zapewnia do 4 h pracy w trybie Boost i 49 h 
w Low. IP66, odporny na pył i wodę. W zestawie filtry, maszt teleskopowy, 
ładowarka.

Monster Light Midi est un système d’éclairage de 18 000 lumens avec sept 
modes. La batterie 54,4 Ah fonctionne jusqu’à 4h en mode Boost et 49 h en 
mode Low. IP66, résistant à la poussière et à l’eau. Comprend des filtres, un 
mât télescopique, un chargeur.
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IP66
RATING

POWER
BANK

BATTERY  
LEVEL INDICATOR

RED
ORANGE
WHITE

DIFFUSERS:

MADE IN 
POLAND
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Monster Light Mini is a lightweight lighting system offering 18,000 lm in Boost 
mode. With an IP66 rating, it is dust and water-resistant and operates in six 
white light modes. The 24 Ah battery provides up to 23 hours of operation in 
Low mode. Includes three filters (red, orange, and white).

Monster Light Mini ist eines der leichtesten Beleuchtungssysteme mit 18.000 
Lumen im Boost-Modus. Mit IP66-Zertifizierung ist es staub- und wasserdicht 
und arbeitet in sechs weißen Lichtmodi. Der 24 Ah Akku bietet bis zu 23 
Stunden im Low-Modus. Enthält Filter in Rot, Orange und Weiß.

Monster Light Mini to jeden z najlżejszych systemów oświetleniowych, 
oferujący 18 000 lumenów w trybie Boost. Posiada stopień ochrony IP66, co 
zapewnia odporność na pył i wodę. Działa w sześciu trybach białego światła. 
Akumulator 24 Ah zapewnia do 23 godzin pracy w trybie Low. Dołączone filtry: 
czerwony, pomarańczowy i biały.

Monster Light Mini est l’un des systèmes d’éclairage les plus légers, offrant 
18 000 lumens en mode Boost. Avec une étanchéité IP66, il est résistant à 
la poussière et à l’eau et fonctionne dans six modes de lumière blanche. La 
batterie de 24 Ah offre fonctionne jusqu’à 23 heures d’autonomie en mode 
faible. Filtres rouge, orange et blanc inclus.
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IP66
RATING

BATTERY  
LEVEL INDICATOR

RED
ORANGE
WHITE

DIFFUSERS:

POWER SUPPLY Lead Acid 12V, 24 Ah

CHARGING TIME 100-240V AC HIGH - 8 h

LIGHT OUTPUT RUN TIME

BOOST 18 000 lm 1 h 45 min

HIGH 14 400 lm 2 h 22 min

MEDIUM 10 080 lm 2 h 37 min

MEDIUM LOW 7 200 lm 4 h 15 min

LOW 1 440 lm 23 h 15 min

MEDIUM FLASHING 7 200 lm 7 h 45 min

RED LED STAND BY - 450 h

DIMENSIONS 274 × 243 × 226 mm

WEIGHT 15,3 kg

THE SET INCLUDES 230V AC charger, 1 x head, 1 x telescopic mast, 3 x diffuser, case

    18 000 lm MONSTER LIGHT MINI
APPLICATIONS: INDUSTRIAL, LAW ENFORCEMENT, UNIFORMED SERVICES, FIREFIGHTING, RESCUE

150 m

PFL0151

MADE IN 
POLAND
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HALO 100K
APPLICATIONS: FIREFIGHTING, RESCUE, LAW ENFORCEMENT, MILITARY,
UNIFORMED SERVICES, INDUSTRIAL

PFL0242

     100 000 lm

POWER SUPPLY 100-240V AC

POWER 660 W

LIGHT OUTPUT 10 000 - 100 000 lm

CRI > 80

COLOR TEMPERATURE 5000 K

OPERATING TEMPERATURE -15°C - +40°C

LIFESPAN 70 000 h (25°C)

HOUSING polycarbonate, aluminum, steel

DIMENSIONS 685 x 493,2 x 493,2 mm

WEIGHT 17 kg

THE SET INCLUDES 230V AC power cord with wire remote control

ADVANCED  
DIMMING SYSTEM

IP65
RATING HOOK

IK08  
RATING

ADJUSTABLE  
HEADS

HALO 100K is an advanced area lighting system with 24 COB LED light panels, 
generating up to 100,000 lumens. Light segments can be switched in pairs 
(180°/360°) via a remote control with dimmers. Features multi-stage panel 
angle adjustment (up to 45°). IP65, IK08-rated for durability.

HALO 100K ist ein fortschrittliches Bereichsbeleuchtungssystem mit 24 
Lichtpanels, die bis zu 100.000 Lumen erzeugen. Die Lichtsegmente können 
paarweise (180°/360°) über eine Fernbedienung mit Dimmern gesteuert 
werden. Mehrstufige Winkelverstellung der Panels (bis zu 45°). IP65, IK08 für 
Haltbarkeit.

HALO 100K to zaawansowany system oświetlenia obszarowego z 24 panelami 
świetlnymi COB LED, generującymi do 100 000 lumenów. Segmenty świetlne 
można włączać parami (180°/360°) za pomocą pilota z dimmerem. Regulacja 
kąta paneli (do 45°). IP65, odporność mechaniczna IK08.

HALO 100K est un système d’éclairage de zone avancé avec 24 panneaux 
lumineux, générant fonctionne jusqu’à 100 000 lumens. Les segments 
lumineux peuvent être activés par paires (180°/360°) via une télécommande 
avec variateurs. Réglage multi-angles des panneaux (fonctionne jusqu’à 45°). 
IP65, résistance mécanique IK08.
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NEW!
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POWER SUPPLY 230V AC 

POWER 300 W

LIGHT OUTPUT 32 000 lm

COLOR TEMPERATURE 4000 K

DIMENSIONS 305 x 200 x 390 mm

LENGTH 25 m

WEIGHT 5 kg

THE SET INCLUDES - 

LUMILINE 25
PLR0100

IP65
RATING

      32 000 lm

CRI 
>90

LumiLine 25 is a 25-meter LED light rope powered by AC 230V, featuring 
a screw connector for extension. With 180 LEDs per meter, a 4000 K color 
temperature, and a CRI above 90, it provides uniform illumination. IP65-rated, 
it is dust and water-resistant and comes on a manual reel for easy transport.

Die LumiLine 25 ist eine 25 Meter lange LED-Lichtkette, betrieben mit 230V 
AC, und verfügt über einen Schraubanschluss zur Erweiterung. Mit 180 
LEDs pro Meter, 4000 K Farbtemperatur und einem CRI über 90 bietet sie 
gleichmäßige Beleuchtung. IP65-zertifiziert, staub- und wassergeschützt, 
geliefert auf einer Handhaspel.

LumiLine 25 to profesjonalny wąż świetlny LED o długości 25 metrów, 
zasilany z sieci 230V. Dzięki złączu można go wydłużyć o kolejne 25 
metrów. 180 diod LED na metr bieżący, temperatura barwowa 4000 K i CRI 
powyżej 90, zapewniają równomierne oświetlenie. Klasa szczelności IP65,  
jest odporny na pył i wodę. 

LumiLine 25 est une guirlande LED de 25 mètres alimentée en 230V AC, avec 
un connecteur à vis pour extension. Avec 180 LED par mètre, une température 
de couleur de 4000 K et un IRC supérieur à 90, elle assure un éclairage 
uniforme. IP65, elle résiste à l’eau et à la poussière, livrée sur un enrouleur 
manuel.

EN DE
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APPLICATIONS:  CONSTRUCTION, INDUSTRIAL, UTILITIES, FIREFIGHTING, RESCUE,
LAW ENFORCEMENT, UNIFORMED SERVICES,

NEW!



35

POWER SUPPLY 2 x AA

DIMENSIONS 305 x 305 x 550 mm

WEIGHT 1682 g

THE SET INCLUDES cover

TRAFFIC CONE
APPLICATIONS: ROADWORKS, RESCUE, TRANSPORTATION, ROADSIDE ASSISTANCE, UTILITIES

L-NJ01-ROHS

IP66
RATING

Traffic Cone is a compact warning cone with a flashing LED for high visibility 
day and night. Powered by two AA batteries, it features an adjustable height 
and IP66-rated weather resistance. Its portable design and carrying case 
allow for easy transport, ensuring readiness in roadside emergencies.

Der Traffic Cone ist ein kompakter Warnkegel mit blinkender LED für 
hohe Sichtbarkeit bei Tag und Nacht. Betrieben mit zwei AA-Batterien, ist 
ausgestattet mit er höhenverstellbares Design und IP66-Wetterbeständigkeit. 
Sein tragbares Design und die Transporttasche ermöglichen schnellen 
Einsatz bei Notfällen.

Traffic Cone to kompaktowy słupek ostrzegawczy z migającą diodą LED, 
zapewniający dobrą widoczność w dzień i w nocy. Zasilany jest dwiema 
bateriami AA, ma regulowaną wysokość i klasę szczelności IP66. Przenośna 
konstrukcja i etui ułatwiają transport, zapewniając gotowość do użycia  
w sytuacjach awaryjnych.

Le Traffic Cone est un cône de signalisation compact avec LED clignotante 
pour haute visibilité jour et nuit. Alimenté par deux piles AA, il offre hauteur 
réglable et résistance IP66. Son design portable et son étui de transport 
assurent un déploiement rapide en cas d’urgence routière.

EN DE
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